Latvian (latvieSu valoda)
levada rituali

Krusta zime

Teva un Dela un Svéta Gara
varda.

Amens

Sveiciens

MuUsu Kunga Jezus Kristus
Zélastiba, un Dieva milestiba,
un Svéta Gara kopiba esi ar tev
visiem.

Un ar savu garu.
Senitencialais akts

Brali (brali un masas), atzisim
musu grékus, Un tapec
sagatavojieties svinéet svetos
noslepumus.

Es atzistos visvarenajam
Dievam Un jums, mani brali un
masas, ka es esmu |oti grékojis,
Manas domas un vardos, ko
esmu izdarijis un ko es neesmu
izdarijis, caur manu vainu, caur
manu vainu, caur manu
vissmagako vainu; Tapéc es
jautaju sveétitajai Marijai
Evervirgin, visi engeli un svétie,
Un jas, mani brali un masas,
lagt mani par Kungu, musu
Dievu.

Lai Visvarenais Dievs mus
apzélojas, piedod mums musu
grékus, un nogadajiet mus
muziga dzivé.

Amens

Armenian (Quwjtptl)

LGpwoéwywlu sdtubp
fuwgh Lpwu

<np wunituny G Npnne G Uncpp
<ngnL wuntuny:

UJtGUu
Nngncuncd

Utip Stp £hunwu 2phuwnnup
2unphpp, GL Uundn utipp, Gu UnLpp
<ngnL hwunnpnwygnipjntup Entp
pninnhn hGun:

Ed pn ngny:

MGunhy wyun

Enpwjnutin (Gnpwjnputp GL pnyntn),
GULp punnLutup JGp bnptpp, 6y
wjuwbiu ywunpwuwnybip Jtq LpGinc
unLpp wnbnédjwdéubnp:

Gu pununnnwunwd GJ UdGUwlwnpnn
Wuwndniu By atig, Gnpwynubpu Gu
pnynptphu, np Gu JGdwwbu dtnp GJ
annét|, hd Juinpbpnud G hd
hunuptipnny, Wju, hug Gu wnb| GJ G
wju, hughu s6d hwugpt| wub|, bd
Jtinph dhgngny, hu utnph uhgngnd,
hJ wdGUwhhwupwlUg UGnph
Jdhongny. LGinGLwpwn Gu hwpguncd
GJ opnhuywd Uwnhwuh
wnwnwiwn, Aninp hptGaunwyubpnp
GL upptpp, 64 nnwp, Gnpwynpubn G
pnyntn, wnnpt] hua hwdwn dtp
WUuwndnL Shpne hwdwn:

(enn UdGUwywnpnn Uundwéd
nnnnpuhp Jdtq, LGphnp JbGq dGp
utinptinp, Y Utiq ptptp
hwyhunGUwywu Yjwup:

UdJgu



Latvian (latvieSu valoda)

Kirijs

Kungs, apzélojies.

Kungs, apzélojies.

Kristu, apzelojies.

Kristu, apzelojies.

Kungs, apzélojies.

Kungs, apzélojies.

Glorija

Gods Dievam augstiba, un
miers virs zemes labas gribas
cilvekiem. Més jus slavéjam,
meés tevi svétijam, més tevi
dievinam, més tevi slavéjam,
meés pateicamies jums par jusu
lielo slavu, Kungs Dievs, debesu
kénins, Ak Dievs, visvarenais
Tevs. Kungs Jezus Kristus,
vienpiedzimusSais déls, Kungs
Dievs, Dieva Jérs, Teva Dels, tu
atnem pasaules gréekus,
apz€lojies par mums; tu atnem
pasaules grekus, pienem musu
[GgSanu; jus sézat pie Téva
labas rokas, apzélojies par
mums. Jo tu vienigais esi
Svétais, Tu vienigais esi Tas
Kungs, tu viens esi
Visaugstakais, Jézus Kristus, ar
Svéto Garu, Dieva Teva godiba.
Amen.

Savakt
Lugsimies.
Amen.

Varda liturgija

Armenian (uwytiptl)
Yhph

Uuindwé pwnpthuhnb E.
Uuundwé pwptjuhnb E.
enhuwnnu, nnnpdhn:
enhuwnnu, nnnpdhn:
Uuindwé pwnpthuhnb E.
Uundwé pwptjuhnb E.
QtingnLy

dwnp Uundnlu wdtUwpwnpan
dwywpnwynd, &Y tnynph ynw
huwnuwnniejnLtu pwnh Ywuph
dwpnywug: UGup gnjwpwuncd Gup
atig, UGup ophunwd Gup atq, UGup
wwwnnd Gup atq, ULGup
thwnwpwuntd Gup atig, UGup
2unphwyuwinipyntu Gup hwjinuncd
atp UGdé thwnph hwdwn, Stp
Uundwé, Gpyuwhu pwawynnp, Ny
Uuundwé, UdGuwlwnpnn <wjnpp: Stp
<hunru enhuwnnu, dhwju duniLun
nnnh, StGn UWundwd, Uundn QGuin,
Znp npnh, nLp fuined Gp whuwiphh
Jdtnptpp, nnnpdhp JGq. nwp hupned
Gp wohuwphh JdGnptnp, unnwgbp
JdGn wnnppn. nwp bunwd Gp £nn
wyp atnphu, nnnpdhp Jtqg: Ltq
hwdwn Jhwju unLppl Gp, nnt
dGuwy Gu Stpp, tnL JGuwy
wdGUwpwnanpl £, hunwu Ephuwnnu,
UnLpp €ngnd, Uuwnén thwnph dty
Znpp: WJGU hug

Lwywphb

Eytp wnnptup:

UJGU hug

Mwwnwnpwaqg pwnh
wuwunwnpuwaqg



Latvian (latvieSu valoda)
Pirmais lasijums

Ta Kunga vards.
Paldies Dievam.
Atbildéetais psalms

Otrais lasijums

Ta Kunga vards.

Paldies Dievam.
Evangélijs

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Svéta evangélija lasijums
saskana ar N.

Slava tev, Kungs

Ta Kunga evangélijs.

Slava tev, Kungs Jezu Kristu.

Ticibas profesija

Es ticu vienam Dievam,
visvarenais Tévs, debesu un
zemes raditajs, no visam
redzamajam un neredzamajam
lietam. Es ticu vienam Kungam
Jézum Kristum, Dieva
vienpiedzimusSais déls, dzimis
no Téva pirms visiem laikiem.
Dievs no Dieva, Gaisma no
Gaismas, patiess Dievs no
patiesa Dieva, dzimis, nav
radits, ar Tévu viendabigs; caur
vinu viss tapa. Masu, cilvéku
dél, un musu pestiSanas dél
vins naca no debesim, un ar
Svéto Garu tika iemiesots no
Jaunavas Marijas, un kluva par
cilvéku. Masu dé| vins tika sists
krusta Poncija Pilata vadiba,

Armenian (wjtpkl)
UnweohU pnuptngnd
Shnng funupnp:

Sunphwyw GJ UuwnénLu:
Mwunwupuwlunn uwnudnu

Enynnpn puptpgnud

Shpng funupp:
Sunphwluw GJ Uuwnédncu:
UyGunwpwlu

Stpp atg htwn huh:

B4 pn ngnu:
Cupbtpgnid UnLpp Uytwntihg, puwn N.

dwnp atiq, ny Stp

Shpng wybunwnpuwun:

Qnjwpwlbp atiq, StGp <huncu
enhuwnnu:

wdwuwnph JwubwaghwnnipniLu

Gu hwjwunnud GJ JGY Uuwindni,
<wjn UdGuwywnnn, 6pyuph Gr
GnUnh untbinénn, pninp pwutphg
nGuwlbh GL wunbuwubih: Gu
hwdwuwnud GJ JGYy Stp £huntu
enhuwnnupl, Uundn Jhwdhu Npnpl,
oujwoé €nphg wnwy pninp tnwiphph
wnwge: Uuinjwd Uuwndnrg, Lnyu
Inyuhg, True 2dwnphwn Uunydwd
todwnphwn Wuwnédnirg, <np hbwn
oudwé, shpwywluwgynn,
shpwuwwpwydwé. Lpnw vhegngny
wJtlu hug wpybg: Ubgq hwudwn
nnwdwnpnhy G UGp thpynepjwl
hwdwp Uw hpwy GpYuphg, BY
UnLpp €ngny Uwphwd
Uuunjwéwdéuh Jwpduwgl En, 64
nwnawy dwnpn: UGnp hwdwp Lw
huwgybg Mnuunnwgh Mhnwwnnuh



Latvian (latviesu valoda)

vins cieta navi un tika
apglabats, un tresaja diena
augsamceélas saskana ar
Svétajiem Rakstiem. Vins
uzkapa debesis un séz pie Téva
labas rokas. Vins naks atkal
godiba tiesat dzivos un mirusos
un vina valstibai nebus gala. Es
ticu Svetajam Garam, Kungam,
dzivibas devéjam, kas nak no
Téva un Déla, kas kopa ar Tévu
un Délu tiek pieltgts un
pagodinats, kas ir runajis caur
pravieSiem. Es ticu vienai,
svétai, katolu un apustuliskai
Baznicai. Es atzistu viena
Kristiba gréku piedoSanai un es
gaidu miruso augSamcelSanos
un nakamas pasaules dzive.
Amen.

Homilija
Universala ligSana

Més ludzam To Kungu.
Kungs, uzklausi musu lugsanu.

Euharistijas liturgija

Piedavajums

Lai Dievs svétits muzigi.
Ludzieties, brali (brali un
masas), ka mans un tavs upuris

var but Dievam pienemami,
visvarenais Tévs.

Lai Tas Kungs pienem upuri no
jusu rokam par vina varda slavu

Armenian (uwytiptl)

unwl, Lw Jwhwgwy GL pwnybg. GL
Unyhtu pwpapwgwy Gppnpn onp
UnLpp gpnipyntubltnh hwdwawyju:
Lw ybpwabg nbwh Gpyhup G
Uunnwé £ Znp wye Yynnuned: Lw
unphg Ygw thwnph UG Htwunbnc
yGunwuh GL JGnGuGphU GY Upw
prwawynpnLpntup ytbnpe ¢nLtuh: Gu
hwdwuwnid GJ UnLpp £ngntu,
Shpngp, Yjwuph nynnht, NY E
phuncd €nphg G Npnnig, ny €nnp G
NpnnL hGwn wywwnyned £ G
thwnwynpyned, NY £ funub
Jwpqwnptutnph dhegngny: Gu
hwdwuwnid GJ JGY, unctpp, wpenhy
GL wnwpbjwywlu GytntgnLu: Gu
hununnnjwunwd GJ Jh Jypunncpyniu
JGnptph UGpdwl hwdwnp GL Gu
wUuhwdJpbpnipjwdp uwywuned GU
JGnGuGph hwnpnipjwup G
w2huwnhh Ywupn: UJGU hug
Shwu

Zwdpunhwuntp wnnpp
Utup wnnpntd Gup Shpnen:
Stin, [uhp Utip wnnppp:
Mwunwnpwag
EdnLswuphuunwyui
Unwowny

Ophujw| |huh Wuuindnu hwyhwnjwil:
Unnptp, tnpwjputip (Gnpwjputp Gu
pnynptn), np hd gnhwptpnipjnLtuu nL
pnup wnpnn £ punniubh |hubg
Uuwindn hwdwn, UdGUwlwnpnn
hwjnp:

(@nn SGpp punnilup
anhwptpnipjntup abp atnphu Lpw
wudwl ghjwuwluph GL thwnph



Latvian (latvieSu valoda)

un slavu, musu laba un visas
vina svétas Baznicas labums.
Amen.

Euharistiska lugSana

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Paceliet savas sirdis.

Més tos pacelam pie Ta Kunga.

Pateiksimies Tam Kungam,
musu Dievam.

Tas ir pareizi un taisnigi.
Svétais, svetais, svetais Dievs
Cebaots. Debesis un zeme ir
tavas godibas pilnas. Hozanna
augstakaja Irmeni. Svétigs, kas
nak Ta Kunga varda. Hozanna
augstakaja limenr.

Ticibas noslépums.

Més pasludinam tavu navi, ak
Kungs, un apliecinat savu
augsamcelSanos lidz tu atkal
atnaksi. Vai: Kad més édam So
maizi un dzeram So kausu, més
pasludinam tavu navi, ak
Kungs, lidz tu atkal atnaksi. Vai:

Glab mus, pasaules Pestitaj, par

tavu krustu un augsamcelsanos
tu esi mus atbrivojis.

Amen.

Komunijas rituals

Péc Pestitaja pavéles un ko
veidojusi dieviska maciba, més
uzdroSinamies teikt:

Armenian (uwytiptl)

hwdwp, UGp pwphph hwdwnp 64 hp
pninp unipp GYGntgnL pwnhpnp:
UJGU hlg

Eucharistic wnnpp

Stpp atg htwn huh:

B4 pn ngnu:

Pwnbpwgntp atp upwintnpn:

UtGup Upwlug pwpapwguncd Gup
Shnpngp:

EYyGp 2unphwywnipntu hwjunutup
Jtp Uuwndnil:

&hown £ GL wpnuwn:

UnLpp, unLpp, uncLpp Stp Stnp Stp
Uundwé, Gpyhupl nL Gpyhpp h Gu
atp bhwnpny: < nuwulw
wdGUwpwnaop dJwywnpnwynud:
Ophujw £ Uw, n qwihu E Shpny
wunctuny: < nuwlblbw wdGUwpwnan
dwywnpnwyncd:

Lwydwuwnh wnbndywon:

UGup hwjinwpwnpnud Gup atp dwhp,
ny Stp, GL nwydwub| abp
hwnpnrpjnLtup Jhugtic Unphg qwip:
LUwd: Gpp JGUp nLinnud Gup wyu
hwgnp GL pjudnud wju pwdwyp, UGup
huwjunwnpwnpnud Gup atp Jwhp, ny
Stn, UhUgbL Unphg qwiu: Ywid:
®nybip Utiq, wruwnhh ®nygh,
NpnyhGunbL aGp puwgh G
hwnpnrpjwu Uhongny nLp Jtiq
wqwuwntghp wuybwn:

UJGU hlg

wnnpnntpjwu otu

®dnYysh hpwdwlwinwnnipjwl
dwdwlwy Gr abrwynnybi| £
wunywduwihu nudnituph dhgpngny,
JGUp hwdwpowyynwd Gup wub.



Latvian (latvieu valoda)

Musu Tevs, kas esi debesis,
svetits lai top Tavs vards; lai
nak tava valstiba, tavs prats lai
notiek uz zemes, ka tas ir
debesis. MUsu dienisko maizi
dod mums Sodien, un piedod
mums musu parkapumus, tapat
ka mes piedodam tiem, kas
pret mums parkapusi; un
neieved mus kardinasana, bet
atpesti mus no launa.

Atpesti mus, Kungs, meés
lddzam, no visa launuma, dava
mieru musu dienas, ka ar tavas
Zélastibas palidzibu, meés
vienmeér varam bat brivi no
greka un pasargats no visam
bedam, kad meées gaidam
svetigo certbu un musu
Pestitaja Jézus Kristus
atnaksana.

Karalistei, spéks un slava ir jusu
tagad un vienmer.

Kungs Jézus Kristus, kas teica
saviem apustuliem: Mieru es
jums atstaju, savu mieru es
jums dodu, neskaties uz masu
grékiem, bet uz jusu Baznicas
ticibu, un laipni dava vinai
mieru un vienotibu saskana ar
jusu gribu. Kas dzivo un valda
muUZzigi muzos.

Amen.

Armenian (Qwytntlu)

Utp <wjnpp, n npwpuunnd wpybuwn
E, UnLpp enn |huph pn wuncup; n
([GwagwynpnLpjntup gwihu kE, n
Ywdpp Yywunwndh Epynh ypw,
huswtGu nw npwhunnud E: SYGp Utq
wju opp Utp wdtuopjw hwgn, Gi
utphp JGg JGp hwugwuplbpp,
pwUuh nn JGUp uGpnud Gup Upwlg,
nyptp hwugwynp Gu JGp nGd. Gu
Jtq vnwuncd £ ng pb
quwjpwynnipjwl Jte, Fwjg Utq
wquwuwnb| ;wnhg:

Uqwuhp Jtq, Stp, UGup wnnpnud
Gup, wdtU swphphg, gprwunpwnnptu
huwnwnnLpyntu tnw| Utp optpnud,
Tw, atp nnnpdnLpjwl oqunipjwdp,
Utup Jphownn wpnn Gup qtpd duwi
Jtinphg GL wuyunwlg pninp
utinnLpynLuutinhg, Gpp Jtup
uwwuntd Gup opnhujwé hnyupu 6y
Jtn ®&nYgh, <hunLu Ephuwnnnuhp
gwinLuwnp:

[fwagwynpnLpjwlu hwdwn,
h2huwunipyncul nL thwnpp pnul Gu
wjdd G hwyhunjwuu.

Stp <huncu Ephuwnnnu, NY wuwg
wnuwpjwutphu. vwnwnntpynLu, np
Gu pnnunud GU aGq, hd
huwnwnnpnLtup, npp Gu nwhu GU
oatiq, Lwjbp JUGp JGnptGph ypw, Pwjg
otp GytnGgnL hwdjwuwnph Jypw, Gr
nnnpunptu 2unphwynptp Upw
huwnwnnLpntuUl nL UJhwulncpjnLup
abp JwdphU hwdwwwunwupuwu:
NYptnp wwnnd GL pwgqwynpned Gu
huwJhwjwluu hwyhujwlu:

UJGU hlg



Latvian (latvies loda)
Ta Kunga miers lai vienmeér ar
jums.

Un ar savu garu.

Piedavasim viens otram miera
Zimi.

Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, dod mums mieru.

Luk, Dieva Jers, redzi to, kas
nes pasaules grekus. Svetiqgi ir
tie, kas aicinati uz Jéera
mielastu.

Kungs, es neesmu cienigs ka
tev jaieiet zem mana jumta, bet
saki tikai vardu, un mana
dvésele tiks dziedinata.
Kristus Miesa (asinis).

Amen.

Lugsimies.

Amen.

Ritu noslégsana
Svétiba

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Lai visvarenais Dievs jus svéti,
Tévs un Déls, un Svétais Gars.

Amen.
Atlaisana

Uz prieksu, Mise ir beigusies.
Vai ari: ej un pasludini Ta Kunga
evangéliju. Vai ari: ejiet ar

Armenian (Qwytntlu)

Shpng puwnwnnipjntup Uhpwn atq
htuwun |huh:

54 pn ngny:

Eytp Uhdjwug wnwyewnytup
huwnwnnpjwu Lpwup:

Qunwu Wuwnén, nnip fuined Gp
w2fuwnhh JGnptpp, nnnpdhp Jtaq:
Qunwu Wuwnén, nnip fuined Gp
w2fuwnhh JGnptpp, nnnpdhp Jtaq:
Qunwu Wuwnén, nnip huined Gp
w2huwnhh dGnptpp, “Ypwdwunnhtp
Jtiq puwnwnncpyniu:

Uhw Wuwndn Quinp, whw upwlu, ny
huind £ whuwnphh dGnptpp:
Ophujw GU Upwup, nyptn Yulgwd
GU qunuwU pupnphphu:

Stn, Gu wpdwuh ¢6d np nnLp wGwnp
E Jinubip vnnwuhph nwy, Pwjg dhwju
wubip hunupp G hd hnghu Ypnidytbu:

enhunnuh dwnpdhup (wpyncup):
WJEU hug

Eytp wnnptup:

WJGU hug

Ganwithwlyhg 6Gutp
OnhuntpjnLu

Stnp atig htun |huh:

EJ pn ngny:

Uhgnigtb UWdGUwywnpnn Wunydwd
onhuh atq, Qwjpp GL Npnhu G UnLpp
Znghu:

WJEU hug

Uohuwuinwuphg wgwuwunned
InLpu GYbp, quugywdn
wywpunyned E: Ywd. Yuwgbip G
huwjunwpwnptp Shpng wyGunwnpwlup:



I : . : .

mieru, pagodinot Kungu ar savu LUwd. QUwgbp huwnwnnipjwu UGy,

dzivi. Vai ari: ej ar mieru. thwnwpwlbiny Shpnep atp
Ywupny: Ywd. Yuwgbp
huwnwnnLpjwu Uty:

Paldies Dievam. Sunphwluw GJ Uuwnédncu:
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